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Izhaja po §
dvakrat na mesec v Ljubljani,

St. 15. in 16.

Veljs celo leto 3 gid,,
pol leta I gld. 50 kr, in cetrt

kedar ga prebere
in ne konfiscira policija.
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Vrednik J akob AléSovec.

leta 80 kr.
za vsacega brez ozira.

Posamezne Stevilke se dobivajo, &e jih kaj ostane, po 15 kr, v administraciji ,,Za vodo® hif.-5t. 2560 v drugem nadstropji na ulice,
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Kdor ga bere in ga ni kupil, se bo, ako se zasati, osirc kaznoval Qm -

“wolite! Volitel

Raynokar so se delile premije za Zivino po slovenskih

deZelah in marsikdo, ki je pripeljal na mesto konja, vola
ali bika, dobil je lepo darilo ali §e celo medalijo za Zi-
vinte. e ‘F-"‘-“'
,brencelj*, ki nima predstavljati sl. komisijam ¢&vete-
ronogatih Zival, vendar bi pa rad dobil tudi kako premijo,
pohvalo ali medalijo, : napravil
je zbor tistih, ki bi radi po-
stali poslanci v drZavnem
zboru na Dunaji. Ponudilo se jih
je mnogo, skoro vsakemu tretje-
mu nem$kutarju ali VoSnjakovcu,
od Zarnika doli do Juréi¢a, se cedé
sline po dnevnem desetaku in po-
slanski Casti.

Vendar vsak ne more biti
= poslanec, kakor vsak ne minister,
zarad tega je .Brenceljnova® vo-
lilna komisija ogledala vse skoz
,,refpetlin® in spoznala, da se
tem-le dajo premije zarad sposob-
nosti za drzavno poslanstvo.

#yp=1.  Znanemu plesalcu in za-
nimivemu dvoritelju pri Zenskah

r: Dolfu Saferju,

kteri je tukaj naslikan z majhnimi nogami, ker'si jih je menda od-
plesal in tudi s takimi lahko na Dunaj pride, ker se
misli peljati. Najbolj zanimiva je pri njemu glava in to,
kar je v njej. Dozdaj tega Se ni pokazal, ker si je tisti

slavni trenutek pribranil za Dunaj. Vendar se sme misliti,
da [prazna ta glava ni, da so cel6 maZgani v njej, ker je
7e takrat, ko je nosil $e zadej preklane hlate, za vodo pri
wirnikolanji* marsikoga za ,kozla* naredel, kar je ,,Brencelj*
Ze dokazal v podobi. Tudi je lahek, toraj izvrsten plesa-
lec, kar je sam Ze dostikrat pokazal. On bo toraj lahko
plesal, kakor se bo na Dunaji godlo. Zato ga
»Brencelj* priporoa posebno Ljubljani, ker mu, kar je
ranjki Mokarjev Kajfez umrl in Janez Klobasa ni-
ma Casa, ne pride bolj&i na misel. :

2. Za ljubljansko okolico je najboljsi gospod Brolih,
advokat v Ljubljani. Ker bo gotovo vol jen, se ne spla-
¢a, da bi ve¢ spregovoril o njem, posebno, ker se ne vé
ni¢ dobrega, pa tudi ni¢ slabega o njem.

3. Slayno znani bivsi Zupan ljubljanskih neméurjev,
gospod dr. Joze Suppppan se prodaja po gorenjskih in
notranjskih mestih in trgih. Da ga .Brencelj** ne podd v
podobi, temu je kriv njegov neizreteno kisli obraz, kterega
bi mogel sicer le zadeti, ako bi pil maselc vina v kazini:
Ker se pa ni hotel podati v to nevarnost, ,Brencelj nl
podobe dobil. MoZ je EloveSke postave, ima glavo, kakor
drugi, v sredi nos, zob je zdravih, ofi so mu malo krmiz-
ljave, ker vedno po kakem redu gleda, zna sedeti, €e tudi
slabo, na Fupanskem stolu, toraj tudi iz drZavnoposlanskega
ne bo padel, in je Ze &ez 40 let star, toraj se ni bati,
da bi ne bil Ze pameten. Kedar hofe biti ,,nobelj*, oblete
frak. Govori le nemdko, pa Se to slabo. Pa pravijo, da
ved misli, kar pa nihde ne izve. Ce bo voljen, bo pisal
svoje ime z 10 ,,p* (tedaj Suppppppppppan).

4. Dolenjcem se priporo€ajo : :

a) JoZe Zagorc, najstarej$i Mladoslovenec in naj-
mlaj§i nemkutar, v St. Jernejski fari na Dolenjskem rojen,



Ze dovolj star, da ga je morala Ze pamet srefati, govori
»Krajnsko Spraho* inslabo nemsko, in zna, kakor kameleon,
polititno barvo spreminjati. Ima mlin, pa zna otrobe ve-
zati, kar je pokazal pri Holevarji na Krkem. Vse drugo
je znano. Zaprt e ni bil nikoli, tudi reda $e nima. Nasli-

kati ga ,Brencelj ni hotel, ker njegov obraz ni¢ ne po-
meni. Koze ima Ze davno stavljene.

b) Slayno znani slovenski renegat in Zupan ljubljan-
skih neméurjev

dr. Korelj Dezman,

vitez ,prokletih grabelj itd. itd. itd., kteri hole sedeti v
drzavnem zboru za Dolenjce. Tega ni treba dalje priporo-
éati, ker vsak vé, koliko je na njem dobrega.

¢) Zmnameniti kr§ki magnatin mogotnjak Hodevar,
o kterem se tudi ni¢ slabega ne vé, kakor da je bogat in
je neméurje v Kr§kem dobro napojil in napasel. Naslikati
ga ni bilo moé, ker je ves ponemturjen in se proti vsakemu
drogade drzi. Bolj zanimiv, kakor njegov obraz, je njegov
moSnjicek.

5. Gorenjskim kmetom ponujamo trziSkega Zu-
pana gosp. Schellllesnigggger-ja (Zeleznikarja), jako
zanemivega moZa, o kterem se je Ze mogo govorilo, predno
je kdo vedel, da bo rojen. Pravijo, da je njegov ofe z ne-
komu stavil ve¢ trziskih §lap, ,da bo punca® — pa je bil
fant in zarad tega je vreden vasSega zaupanja, ker se ne ho
dal podkupiti, za kar si bodi. Naslikati ga ,Brencelj“ ni
mogel, ker moz ne stoji tako mirno, da bi ga kdo dobro
zadel. Njegov ote je bil zadnji, ki ga je dobro zadel in
sicer preko glave. Sicer pa ni res, da bi ta moZ pedene
Slovence jedel, tudi DeZmanu §e ni &evljev ,,pucal®, ker ima
zato hlapca. Ce ne bo imel Sasa, iti na Dunaj, bo pa
hlapca s ,kareto* tje poslal.

Razen teh so se spoznali Se nekteri za sposobne, da
pozlahnijo poslansko pleme; ti se bodo ponujali na
tajarskem, KoroSkem, GoriSkem, v TrZaski okolici in po
Istriji, Znani so dozdaj le: Velikonemec Znidar§ié iz
Brezic, ki se bo, ako bo mogote, oddal v celjskem okraju,
Brandstetter, Seidel, Reuter, Voregger, in morda
celd neobhodno potrebni Vreékov Matitek Imena dru-
gih dozdaj Se niSo znana, vendar jih bokako neméursko
ali lahonsko drustvo priporotilo. Vodilo pri volitvah naj
vam bo nos, poduhajte vam priporoanega in &e bo le kolitkaj
po neméurskem ali lahonskem duhu diSal, volite ga, potlej

bo pa na svetu vse dobro.
S tem pa Se ni dopolnjena vrsta vseh ,,Brenceljnovih*

kandidatov, marve¢ zdaj prideta Se le dva prav tezka in ta
tezka mozZa sta

dr. Tine

Ziarnik in dr. Joze
Vosnjak.

Prvi, namre¢ dr. Tine, bi postal na vso mo¢ rad
mladoslovenski ali ,svoj* poslanec za gorenjska in
notranjska mesta, prav tako, kakor dr. Suppppan. Ker
ga vsi poznate in tudi veste, koliko je on hotel storiti za
»Slovenijo* (namre¢ banko), ga ,Brencelj ne misli dalje
hvaliti in priporodati, ker to bise reklo desetake v Tinetow
Zep nositi. Tudi ni dvomiti, da bi on ne bil voljen, ker
sicer bi se vtegnila zemlja stresti in iz neba bi jele prekle
leteti, kar pa pravijo, da ni zdravo. Dr. Tine je tudi pri-
pravljen, davke na polovico zmanjSati, pod tem pogojem, da
se ostala polovica ne odrajtuje ve¢ v drZavno, ampak w
pjegovo kaso. Ce ga pa ne volite, naj vas pa vrag vzame.

Drugi, namreé dr. JoZe, bo pa voljen na Stajarskem
v celjskem okraju. Volilci! Od tistega dne, ko ga vzdig-
nete iz volilne Cepinje voljenega, od tistega dne naprej ne
bo po VaSih krajih nikdar ve¢ strasilo, nehala bo vsa du-
Sevna temota, vsi boste spregledali in spoznali, kaj je
pravo in lepo, mora ne bo nikogar tla¢ila, nikomur se ne
bo ni¢ stradnega sanjalo, ,bav-bava“ ne bo vel, Earovnice
bodo pobegnile, ciganke ne bodo mogle ve¢ krav ,zaco-
prati ali ,,jim narediti®, kajti kjerkoli zadoni Vo&njakov
boben, tam povsod pobegnejo ti duhovi temote in mraka
in ofi gledajo v deveto deZelo, kjer ima dr. Vo¥njak zi-se
Ze sedeZ ,,aboniran*. Da bi tacega moZd zapustili ?! Ni-
kakor ne, le po njem, tako po ceni ga ne boste kmalu zo-
pet ali morda nikoli vet dobili.

Se eden je, kteri »Brenceljnu,” na sreu lezi, in kterega
bi tudi rad spetal: Dr. Ploj, odvetnik na Stajarskem, jako
izvrsten moZ in narodnjak mlade krvi, ki $e ni nikdar po
glavi hodil. Za Slovence on dela nevidno, njegova le-
vica ne vé, kaj stori desnica za-nje. Gotovo je le to, da
podpera ,,Slov. Narod“ into je Ze stra%no veliko, kajti ,,Na-
rod* je najveli dasnik cele Turfije — hofem reli: cele
Vosnjakove ,Slovenije’ in kdor ga podpera, zasluZi po-
slanski sedeZ v tej ,Sloveniji. Ce bi ga pa ne volili, Vi
volileci ptujskega okraja, Vam bo ,Narod“ hlale pome-
ril, le pripravite se!

Ti so toraj korenjaki, ktere Vam ,Brencelj** posebno
na srce poklada. Tistih, ktere Vam bodo ponujali ,farjit
in ,stari, pa 8e ne poglejte ne, Se manj pa jih volite.
Le premislite, kako bi ,Narod*, ,,Tednik“ in ,Tagblatt® in
drugi listi te vrste nad Vami lajali, ko bi ne marali za
njihove ljubfeke! Potem bi bili tudi Se dalet od tiste
srefne liberalne ddbe, v kteri bi vsakemu pedene piske
v usta letele, posebno pa izvoljenim od Safarjevega Dolfa
do Zarnikovega Tineta.

Le po njih tedaj!

Volitel Volite! .



Pavliha gre k razstavi na Dunaj.
; (Dalje.)

Bilo je zgodaj zjutraj, ko se zbudim. Spal nisem
ni¢ kaj dobro, mi je glava nagajala, na kteri sem Cutil pre-
cej posteno bulo, kakor se vjame pri Ze precej lepih pre-
tepih nagih fantov. Tudi se mi je po no¢i vedno sanjalo,
da me hodeje ubiti, kar pa ni zel6 prijetno, ker se nekter
v sanjah brani in potem si roko ob zidu ali posteljiotolCe,
da je kakor mehka hrufka, ki pade iz drevesa na trda tla.
Moja roka je bila na jutro vi¥njeve, rudefe in ¢rno pisana.
Ce miglim %e danes na tisto jutro, se mi ni¢ prav ne ljubi
ne jesti, ne piti. = :

Sedem na tisti leseni oder, na kterem lezi trda besaga
s slamo tako napolnjena, da skoro poka, in se ogledujem
po Zivotu. Obleka ni ve¢ praznitna, manjka mi na Zivot-
niku ali ,lajbéu* treh gumb ali ,knofov“, ravno toliko pri
suknjici, pri kteri sta tudi rokala raztrgana, klobuk je po-
polnoma polomljen, kakor bi bila §la tofa na-nj, svilnata
ruta za vratam razecapana, kakor vojaska ‘zastava, samo
hlace in &evlji so v redu. Ej, ti prebita re¢ ti! XKaj bo
pa zdaj? V taki obleki bi se e doma rad ne pokazal, toli-
ko manj na_ Dunaji, kjer je vsaki dan, tudi delavnik, vse
praznifno. Sembraj, da se pri meni vsak dan tako zlodje-
vo konta!

Tipljem po mo3pji in, hvala Bogu! denar je Se ves,
kolikor sem ga imel prej¥nji dan. Da je le to, bo Ze, si
mislim, bom Sel pa zdaj kar naravnost domi. Vraga, kar
naravnost? Ali nisem zaprt?

Vstanem toraj in stopim k vratam ter poskufam jih
odpreti, pa klju¢alnice so tudi trdne, dasiravno druga Zelezna
roba, kar se je iz Dunaja dobi, ni posebno trdna.

Da bi stegnil svoje skréene ude, jamem se sprehajati
po ozki sobici. Ce prav sem trdega leZi¥¢a navajen, so me
vendar vse kosti bolele. Kake dve uri sem se tako po
gosposko sprehajal, kar zarozlja klju¢, vrata se odpro in

bri¢ mi veli, da grem % njim.  Za mano zaklene vrata;, po=-

tem mi kaZe pot, odpre druga vrata in me potisne noter.

Gospod, ki piSe pri mizi, me pogleda, vstane, stopi
k meni, mi stisne roko in mi pokaZe stol, na kterega naj
sedem. Tako prijazna policija ni bila Se nikdar z menoj,
kaj li to pomeni ? Radoveden se vsedem.

»2elo obZalujen,” zane potem .gospod, ,da se je si-
noti tako brezozirno z vami ravnalo. Toda nadi straZnike
niso vedeli, ko ga so prijeli in v zapor vteknili.*

»hes, malo lepfe bi se bilo Ze lahko z mano ravnalo,*
pravim jaz nato, ,taka luknja ni za poStenega Gorenjca, ki
ni nikogar okradel, marvet le zarad skrivnega policaja
prav poiteno bulo na glavo dobil**

»vam se je krivica godila,* pravi gospod na to, ,toda
mi je nismo krivi. Edini, ki vas je poznal, je oni skrivni
straznik ali policaj, kferi je pa Se le danes prignal ona
sleparja s kartami, ki sta hotela vas opehariti, in ¥ njima
vred celo tako druStvo. On % le je popraSal po nekem
kmetu, kteri je bil morda med prijetimi, in kaj se je Z
njim zgodilo, on je tudi povedal, kako krepko in naglo ste
mu priskodili na pomo€, ker bi se mu bilo morda brez vas
sicer slabo godilo, na vsak nain pa bi bili vsi potepuhi
usli. Se enkrat toraj izrefem svoje obZalovanje zarad tega,
kar se vam je tukaj zgodilo, ko bi bili marve¢ zasluzili
yeliko pohvalo.*

I, da bi imel le suknjo zopet celo, klobuk ne pobit

in vse gumbe pri obleki ter bule ne na glavi, maral bi za:

vse drugo, najmanj za pohvalo, za ktero si &lovek Se za
gro§ kruba kupiti ne more. Mar mi dajte kupitico brinjev-
ca ali kaj tacega in zraven vogel kruha da se odtiSam. Poh-
valo pa pustim vam.*

Gospod se mi nasmeje in pravi: ,Pri nas ni gostil-

nica, toraj vam s tem ne morem vstreéi. Sicer bi rad storil

za vas, kar mi je mogote —* -

»Dobro,” pravim jaz in izleCem po rokalih strgano
suknjo, ktera je bila jako Zalostne podobe, ,de je taka, po-
pravite mi to-le suknjo ali pa mi dajte novo, da morem
zopet med svet! Tudi klobuk gleda po vsih vetrovih, bi
bilo dobro, novega kupiti.*

. Vsega tega,* mi odgovori gospod, ,,vam jaz ne morem
dati, tukaj ni krojatija ne klobudarija. Koliko cenite vam
na obleki storjeno Skodo ?*

»Hm! naj malo pomislim! Suknja bo najmanj morala
imeti nova rokala, klobuk labko vam darujem, in dve sre-
brni gumbi pri Zivotniku — hm, naj bo vso skup 16 gld.*

., Sestnajst goldinarjev toraj zahtevate odSkodovanja ¢
prafa gospod in zapife. ,,Dobro!*

,»Povrino, morebiti par groSev ve¢ ali manj.“

»Za to tukaj me gre,” odguvori gospod in pise dalje.

»Ali zahtevate kaj za boleéine? Hodete, da se vam
rana po zdravnikih prei¥ée?¢

»Rane nimam, pa¢ pa bulo,” reem jaz, ,ki ho pa Ze
sama preSla. Saj sem doma pri vasovanji vasih vjel Se
veto, pa je bilo kmalu dobro brez zdravnikov.*

»Koliko holete tedaj za bulo?* me prada dalje.

»0 gospod, bulo bi vam rad zastonj dal, &e ste tako
kunétni, da mi jo doli spravite.®

»Ne, ne,' pravi gospod, ,tako ne mislim. Jaz vas le
prafam, koliko hotete za boledine ?*

.0, tudi te prav rad vsakemu zastonj prepustim.

»Me ne razumite! Koliko bi vam moral dati, da bi
hoteli imeti take boletine, kakor jih trpite zdaj po buli?*

A tako! No, nala§¢ se ne dam vsckati, fe me pa
kdo mahne, potem tudi sy. Peter ne vzame bule pro¢. Za
plado pa si Se nikdar nisem dal mlatiti po glavi.*

»loraj ni¢ ne zahtevate za boleCine?*

»Kaj bom zahteval? Ce poloZim prav stotak na bulo,
se bo morda pomazal, da ga bo &e davkar za davke nerad
vzel, bula pa me zavoljo tega ne bo ni¢ manj bolela. Naj- .
rajfi bi tistemu, ki me je vsekal, pokazal, kako trda je
kranjska.'pes b St e A

,»10 se vam ne more dovoliti,”* odgovori gospod, ,vas
bo Ze pravica mastevala. Toraj 16 gld. zahtevate od8ko-
dovanja ?*

,Je #e dosti, naj ‘bol“ odgovorim in pomolim roko
gospodu. ,,Lie sem Z njimi, potlej si bom dal Ze popraviti,
kar je §kode na meni.*

»Potasi, prijatelj,“ to ne gre tako hitro, me zavrne
gospod. - ,,Najprej -se mora dokazati po sodnijski preiskavi,
kdo vam je to Skodo naredil, in potem se obsodi, da vam
jo placa.”

»in ¢e nima nié ?* -

»Hm! Pravico imate, po sodnijski poti od njega zah-
tevati odskodovanje.”

»Ue pa nima nid ?**

»Hm! Potlej res ne ‘dobite nit."*

»Tak je vse, kakor pri nas. Se lepo zahvalim!
smem iti?*

~Nimam ve¢ vsroka, vas tukaj pridrzafi.*

.7 Bogom toraj! Tistih 16 gld. odSkodnine pa dajte
tistemu, ki za mano pride, ali pa v drZavno kaso, ktera je
tako veCidel prazna.* :

Pri zadnjih besedah sem imel Ze kljuko v roki, urno
se zmuznem ven in trefim vrata za sabo, potem gledam,
kje bi ven prifel, kar se mi tudi posre¢i. Da bi se str-
gana rokala moje suknje ne videla, stisnem. suknjo pod paz-
duho in se oziram, kje ,Bog roko ven moli¥, kakor pra-
vijo pri nas, in ko to zagledam, stopim mnoter in si dam
prinesti jedi in pijate. Lacen sem bil pa Ze tako, da sem
bil ves pretrgan.

Ko se najem in napijem, vpraSam tistega, komur sem
vse to pladal, kdaj se pelje prvi vlak proti Trstu. :
+Ob devetih zveter,* mi odgovori- in odtefe k drugi

%
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Jaz poma$im suknjo pod pazduho in grem, zunaj si
kupim smodko s slamo, smodko vtaknem med zobe in jo
?riégem, slamo pa za uSesa, kakor da bi bil Se nedeljski
ant. 'V nekem oknu, kjer je bilo videti veliko druge robe,
vidim, da se moj klobuk k virzinki prav ni¢ ne poda, toraj
vprasam nekoga, kje bi druzega dobil. PokaZe mi S$tacuno,
kjer so viseli razliéni klobuki, toda tacega, kakor je bil
moj, ni bilo videti. Vendar sem zapazil enega, ki mi je bil
Se precej vsed. :

Stopim v Stacuno in praSam po ceni.
pogleda od nog do glave, potem reée:

»velja 7 gold. I

Jaz ga primem, ogledujem, potem reem: ,,Toliko ni
vreden, pa¢ pa vam dam svojega in Se 2 gl, naj bo!“

»Pri nas se na ,gliha*, so Ze trdne cene in ne za-
menjava se nié,“ mi odgovori kratko.

- ,,Tak ste pa prav gosposki,“ odgovorim, ,kakor v dav-
kariji; tam tudi ni¢ ne ,glihajo. Pa grem.*

»Stojte malo,* pravi klobudar, ,koliko daste za
klobulk 7+

»9aj sem Ze obljubil, 2 gold. in moj klobuk.“

Klobuar vzame moj klobuk v roke, ga obrafa na vse
strani, potem rede: ;

»Pet goldinarjev boste pridali.*

»,Ne bom jih, ne krajcarja ve¢, kar sem rekel.”

wZa to ceno ga ne dam!*

»9az pa ne dam vec¢! Z Bogom [*

+Ej, prijatel] kam se vam mudi? Pridaste 4 gld.?*
: »Ne solda veé¢, kakor sem rekel Po teh besedah
vzamem svoj klobuk in primem za kljuko.

Pa klobufar me vstavi, prime za roko in rede:

»1iri goldinarje boste pa vendar-le pridali, ne ?*

Jaz malo * premi$ljujem. Stari klobuk, za kterega
sem dal 2 gld, mi ni bil v tem Zalostnem stanu prav za
prav za ni¢, bi mi-tudi ne bil ni¢ vrgel, &e bi ga bil pro-
. dal v stari krami, novi pa je bil vendar-le 3 gld. vreden.

Toraj pravim:

»veste kaj, da ne bova imela ne vi, nejaz prav, bom
pridal 50 kr., pa bo dovolj. Veé¢ pa ne dam, pri moji veri
da ne!* In zopet zagrabim za kljuko.

,Imam sicer gotovih 50 kr. zgube pri vsem tem, da

cenim va$ klobuk 2 gld., pa naj bo zavoljo kuptije, ker ste
tujec. Vzemite klobuk!* :
Jaz platam, pustim svoj klobuk, vzamem novega in
grem. Prav lepo se mi je podal, to je res, in predrag tudi
ni bil, ker sem bil dobro ,zglihal*. Gospoda se ve da,
take reéi drago pladuje, ker ni¢ ne zna ,glihati*

»Kaj bom pa zdaj po€el?* si mislim, ker je bila ura
e le okoli desete, toraj do opoldne $e &asa dovolj. ,,Pa saj je
Dunaj velik, kar naprej bom Sel, bom ze kaj videl. Samo
da bi dedel, kje sem prav za prav, v mestu ali kakem pred-
mestji."

Tako pravim sam pri Sebi in kolovratim dalje; kalkor
tam Clovek, ki nima ni¢ opraviti. Sem ter tje malo posto-
jim, da kaj gledam, tudi se oziram po kakem znanem ob-
razu, pa ga ni nobenega, Se celo noben ni nobenemu po-
doben..

Ce é&lovek na Dunaji brez dela postopa, je vedno
zejen, Se bolj, kakor €e pri najhujsi vroéini doma na polju
dela. Potlej je pa pivo (ali vol) tako dobro, da se ga ne
more napiti. Ze zopet me mika po vréku in ko zagledam
znamenje gostilnice, alo, le noter! Ravno primem za klju-
ko, kar se odpro vrata in ven jih stopi nekaj s tako silo,
da so me skoro podrli. =

»No, n0,* zagodrnjam jaz po slovenski, ,,ti Dunajéani
so ravno taki, kakor pri nas pijanci. Al bi jih dal!*

»Pri moji dui,* pa se zaroti prvi iz vrste po sloven-
ski, ,,pri moji du$i, hudié naj me vzame, &e ni fo tisti
Payliha iz Gorenjskega!*

Jaz ga debelo gledam, po on stopi k meni rekoé:
»No, kmeZka klobustra, dli te 8e ni hudi¢ vzel na Dunaji?“

Stacunar me

- 0, ne Se, ne, pravim jaz, ,bo¥ e ti prej na vrsto
prifel. Dokler tebe ne vzame, se ga meni ni treba bati‘
»Kdo pa ste vi, ki ste Ze na vse jutro pijani?*

»S5aj smo lahko,“ se krohota nekdo iz druzbe, ,saj
nam je ljubljanski magistrat dal vsakemu po 50 gld. pod-
pore da gremo razstavo gledat in bomo o nji- kaj poro&ati
vedeli.* =

»Pa tukaj ni razstava, kar jaz vem,” pravim jaz na to.

»Kaj bo¥ ti vedel, pri moj dusi** se zadere zopet
prvi. ,Na Dunaji je povsod razstava, pri moji dusi, povsod!
Mi smo se namenili pokuSat vino in tako gremo od gostilne
do gostilnice in kjer je slab, gremo hitreje naprej, kjer je
pa dober, dalj ¢asa postojimo. Pri moji dusi, da je tako!**

_yTlako je, tako,* -pritrdijo drugi, ,Peter Toman,
najimenitnej$i kamnosek kranjske zemlje, ima danes besedo
on je voditelj on bo porotal ljubljanskemu magistratu, od
koliko kupic je &lovek v tej ali oni gostilnici pijan, hehe!*

»Pri moji dusi, moléi!“ se zadere Peter nad govor-
nikom. ,,Ali ne ve§, da ta kmetkiPayliha yvse ,Brenceljnu®
pove? Mene je imel Ze dvakrat v Zehti, toda, pri moji
dusi, ¢e se me Se enkrat dotakne — ves, Pavliha," se obrne
k meni, ,,to ti povem, moléi, e ne — pri moji dusi —

»Pri teh besedah se mu jezik zaleti, da nisem ni¢ veé
besedice razumil. Pajda$i ga primejo pod pazduho in take
se vlete ta kolona po ulicah dalje, dokler se ne pogrezne
zopet v prvo krémo. Jaz pa grem tudi svojo pot, s takimi
gosposkimi prevzetneZi, ki preved kolnejo, kvantajo in se
pridusajo, da se kar zemlja trese pod njimi, se ne more
kmet druziti. :

Ker sem imel trden namen, z nojo se odpeljati, hotel
sem Se nekaj Dunaja ogledati, po razstavi se mi niso nié
kaj sline cedile, sem je bil #e do grla sit. Zato sem jel
premiSljevati, kaj bi popoldne ]loéel, ker po dunajskem tlaku
hoditi se Clovek prav naveliéa,*v kaki keémi ali kayarni pa
do vetera tudi ne more sedeti.

Tako zamisljen pridem do Zeleznega kolovoza, kar
mi $ine misel v glavo. ,,Tepec ti,* se zmirjam samega sebe,
»hodi§ tukaj po Dunaji in trga$ &evlje, pa vendar le nié
ne ves, kje si. Ta-le kolovoz gotovo kam pelje. Sedi na
voz in pelji se, dokler se ti bo zdelo, saj ne bo tako drago,
da bi premoZenje zaprayil.®

PraSam toraj prvega, ki memo pride, kako bi priSel
do tistega voza, ki se,bo tu po tem kolovozu peljal,

- yLe z mano pojte, saj imam jaz ravno tisti namen,*
mi odgovori prijazno, jaz stopim za njim in kmalu stojiva
pri tablici, kjer je, kakor mi pove, postaja. Med tem ko
¢akava voza, me izpraduje moZ, od kod sem, kaj imam na
Dunaji opravifi, e sem priSel samo razstavo gledat in kam
se hotem zdaj peljati. Jaz mu prav kratko odgovarjam, na
zadnje vpraSanje pa®pravim: ,Peljal se bom, kamor bo
voz hotel, nimam posebnega namena, le da mi pretee &as,
ker mislim nocoj domu odriniti.* '

»Kako se lepo vrajma!* pravi on vesel, ,tudi jaz ne
vem, kaj bi do vefera pocel, da-si mi je Dunaj znan. Ce
vam je ljubo, ostaneva skup_ in greva malo v okolico,*n.
pr. k cesarskemu grada v Senbrun vrt in zverine gledat
in dolg ¢as preganjat.‘‘ (Dalje prihodnji€).

Zelo zmedene novice.

Mladoslovenci imajo najve¢i upanje, da bo Hohen-
wart na Notranjskem voljen. — ,Stare” na vso mo¢ skrbi,
da bi se njihov kandidat dr. Zarnik v gorenjskih in no-
tranjskih mestih s svojo kandidaturo strano ne blamiral.

_Slovenski kandidat za Dolenjsko, znani g. DeZman,
vitez GrabljeZ je obljubil volilcem, da se na Dunaji ne bo
prej vsedel, dokler ne bo Slovencem vse dovoljeno, kar za-
htevajo, in da bo zbornici rajsi spanje odnesel. — Po nem-
§kutarjih za Gorenjsko postavljeni kandidat, gosp. dr. Po-
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klukar, je bil te dni na Dunaji, kjer mu je vlada ob-
ljubila, da hofe njegovo kandidaturo na vso mo¢ podpirati.

Dr. Vo8njak, znani klerikalni kandidat za Celjsko
okolico itd., kteri je, kakor znano, sproZil misel, da se na
Goloveu zida cerkev njegovemu patronu sv. Jozefu, se je
zavezal te dni z besedo, da bo %el na Dunaji vsaki dan
prej k mafi, kakor v drZavni zbor. — Znani sovraZnik in
zanitevalec duhovnov, g. dr. Costa, je te dni pred tistimi,
0 kterih misli, da ga bodo volili, javno izrekel, da na vse
ni¢ ne drzi, kar dubovitina ,Genda.*

Ker ,Slov. Narod* in ,Tednik*, kakor znano, vedno
le z duhov&tino drzita in za papeZa denarje pobirata, so
sklenili nekteri drzavnopravne stranke, ustanoviti drug list,
kteri se ,.farjev mne bo bal in jim povedal, ,kar jim gre.*
Dr. Zarnik in Vo¥njak se tega lista na vso moé veselita.
Izdatna podpora od vlade mu je gotova.

r .y . Y .Y
Krispin Krispovic.

Nego dr. Mo&njak, obrnivii bra-
dato sprednost svojega zabuhlega obraza
proti zbranim v tisti Postojni, kar je
tistemu, kateri namen ima, spustiti ka-
korSen koli govor iz nevidne notrajnosti
svojega srca s pomodjo gibajoega se ur-
nega ali potasno tekodega jezika, toliko
spodobno, kolikor za éastenja poslualcev
in navadne manére voljo tako reko& Ze
samo po sebi zapovedano, — zaéne go-
vor, katerega tukaj, kolikor mi ga je v
takih govorov Ze navelianem spominu
ostati moglo, javno priobéiti se nikakor
premi§ljevati ne mislim. :

,Denes,” zatne MoSnjak v na Sta-
- jarsko zavitem narecji njegove navade,
ndenes je tudi tej sicer do zdaj ne Se
liberalno-znani Postojni do$lo pravo izve-
licanje po obiskajotih jo liberalnih misi-
jonarjih ne tistega jezuitskega reda, ka-
terega mi toliko sovrazimo, kolikor nas
veseli, da se mora spraviti iz Kranjskega
isto tako, kakor smo morali mi libe-
ralni misijonarji iz Stajarskega — (kislo
drze€i se tisti Juréi¢ ga sune za opazke
voljo pod noge) — hm! hm! Da, kakor smo morali mi iz

tajarskega priti med vas, oznanovat vam pravo vero, ker
na Kranjskem razen fistega vam slavno znanega, po vsem
svetu, celé po juZni Ameriki in severni Avstraliji slovetega
dr. Zarnika ni nobenega pravega svobodomaslenega svobod-
njaka in enako hitrih nog napredovajotega omikoljubnega
rodoljubéeka, kakor dr. Razlagovi¢, katerega vam danes jaz
in moji tukaj iz glasovalnega in kri¢alnega namena nazoli
polititni in osebni prijatelji za poslanca drZavnega zbora
postaviti milostljivo blagovolimo na tistega Hohenwarta
mesto, kateri takrat, ko je sedel na jako ugodnem stolu
ministerskega predsednika, ni porabil ponudene mu prilike,
da bi bil mene ali dr. Zarnika v ministerstvo poklicati si
izmigliti pamet imel. Zatega ne poklicanja nadih osobnosti
v ministerstvo voljo se sme reti, da Hohenwart za Slovence
ni nifesar storiti skrbi imel, ker je naju pustil na tistih
politiéno ne vaZnih stopinjah, katero sem si jaz pribojeval
po dobrovoljnosti in milosti tistega po meni ni¢ Gislanega
dr. Coste, Zarnik pa vsled svojih nenavadno velikanskih ju-
ridinih_ali pravdoljubnih vednosti. In tako ne morem tr-
peti, da hi se v na$i Notranjski zemlji ta Hohenwart
za drZzavnoposlanskega kandidata priporofati ali celé voliti
smel, marve¢ dr. Razlagovié, kateri se je v zadnjem zboro-
vanji kranjskega deZelnega zbora tako znalajno in od pr-

vakov neodvisno obnaSati pogum in politiéno zrelost imel.
(Klici: Ali imaste tako kratek spomin?) Ne, jaz nimam ni-
esar kratkega, jezik, uSesa, spomin, vse mi je primerne in
jako petrebne dolgosti, da me vsak ne precej spoznati ni-
kakorS§nega izgovara nima. Oziroma na vse po mojem bi-
stroumno liberalno mislefem jeziku v zavrZenje Hohenwarta
in priporolenje dr. Razlagovita navedeno zahtevam od vas,
kiniste ve¢ trezni in neprijetne trebuhove praznote, da za-
kri¢ite iz svojega ne veé suhega grla globoke globoéine:

wZivijo prefastiti in veliko vefe slave, kakor je %e
ima, vredni gospod dr. MoSnjak — to se namre¢ jaz biti
vljudno blagovolim, — Zivi sluga Jurtié, dr¥e® pri pi-
sanji mi pero, in Zivijo dr. Razlagovi¢, zadnji le zarad tega,
ker se mu je v naSih oféh za Kkljubovanja ,starim“ voljo
milost najti posreéiti primerilo.*

Na kar nekteri, katerim v Zelodcu pajki presti nise
imeli veé prostora, zagromijo tako, kakor pri padu ,vseh
devetih* na kegli§¢i: Zivijo! ¢

Jaz pa se obrnem do svojega soseda z vpraSanjem
nikakorSnega politicnega pomena: ,Ali ni tukaj kje,"“ vpra-
Sam, ,kaka bombaZ ali pavolo prodajota Stacuna, v katero
bi se jaz podal za zamaSenja in ozdravijenja svojih takik
zhorov §e nenavajenih uSes voljo 2+

Se vzdigne moj sosed prijazno postrezljivih nog in
me pelje vljudnih korakov v &Stacuno bombaZz prodajo€o,
kjer si zamaSiva oba uSesa, potem se podava v gostilno iz
vtisk tega zbora z dobro kapljico in okusnim mesenim griz-
ljejem izbrisati namerjenega namena, kar se nama tudi po-
srefi, ne da bi rekel za drag denar. #

»Kaj mislite vi, moZ ne brez vse politine zrelosti in
kraSke zemlje rojaku podobne postave in obleke, o tem
Mosnjaku povsod naprej silefega in ponujajofega se znadaja
politiéne nagajivosti?* vpraSam jaz svojega spremljevalca.

Pravi on: ,Hm! hm!* pravi, ,tako se obnafajo tisti
iz Ladkega ali NemS8kega k nam prihajajofi mazali, kateri
zobe dreti brez boleCin znati se bahajo na vse grlo krita-
joti, ali pa kako mazilo ni¢ vredne vrednosti in bolezni
nefkodljive znacajnosti hvalisajoéi priporocevati na vsa usta
si prizadevajoi, kateri pa le nevedne ljudi lahkovernega
babjeverstva opeharijoti jih na limance vjeti sreto imajo.:

»Hm, hm!“ si mislim jaz sam pri sebi, ,,ée moz pri-
prostega, zarad tega pa ni¢ manj bistrega uma, tako naglo
spozna MoSnjakovo znadajnost, bom pa jaz odrinil po nagli
Zeleznici, da mi ne bodo ljudje nagajali, da sem $el v Po-
stojno iz kakega medveda gledajofega ali celé Mo$njaku
svoje priznanje skazati hotefega namena.'

Tista hitra Zeleznica privlete me v Ljubljano, kjer si
brz izkrtaditi hitim postojnski prah, da bi na meni ne ostalo
ni¢ po Mosnjaku diSefega in v odeh slavnega oblinstva na-
vduSenost za MoSnjaka mi ofitajotega.

Ampak tista politicna radovednost me Zene Veliki
Smarni dan v tisto Skofjo Loko lo§ko-smojkine znanosti
po svetu, kamor peljati se hotefega potisne me tisti Zelez-
niski konduktér malo olikanega izrazovanja v z razliénimi
osobami natlaleni oddelek voza, katerim ljudem se bere na
politiéno-jezno skréeni koZi obrazov, da so politikovalnega
poklica. Stiskajofega se v kot me dregne oseba CloveSke
podobnosti in po kozah snedens koZe na srditem obrazu
ter sodo-okroglega Zivota valilne se podobe v rebra s poli-
tino-resnem nagovorom:

»Oreste v Loko?* me vpraSa.

sPeljem se v Loko,“ povdarjam jaz pokazati hoteg,
da tudi v gospodarsko-vozilnih natanénostih nisem novinee.

»Dobro!* vsklikne, ,,tudi mi gremo v Loko! Kot oli-
kanemu ¢loveku polititnega sotutja vam bo znano, da bo
danes v Loki volilen shod dr. Zarnika za poslanskega kan-~
didata dr. Costi nasprofi postavljajotega namena.*

Pristavim jaz: ,,Ste mar Vi tistega dr. Zarnika oseb-
nost znane znatajnosti?*



»Da!“ vsklikne, ,jaz sem tisti Antikrist, ki ima na-
men spodriniti zvelidarja dr. Coste poslanske namene in
prizadevanja. Saj greste tudi vi v Loko iz mene Castilnega
namena, ne?

O se ve dal* hitim jaz poprijeti besedo in potem
nadaljujem z moléanjem. i

Se obrne on zopet k meni s po moéi prijazno biti
hoteto besedo in pravi: ,,Boste tudi Vi za-me glasovali?

Vskliknem jaz: ,,Nimam pravice veljavnega volilnega
glasovanja v Loki.*

Na kar on hitro: ,Ni¢ ne dé vsklikne, ,saj se jih
tudi tukaj pelje mnogo enakih nepravic, pa vendar iz za-me
glasovajotega namena.“ Si mislim jaz sam pri sebi, toda
prav tiho, da me Se zraven sedefi dr. Zarnik sliSati ni v
stanu: ,,Oe se na volilne shode najvefa truma glasovati za
sklicatelja hotetih Ze sabo pelje ali Zeme, potem volilen
zbor po svojem namenu sklicati in sestaviti ga iz za tacega
mladoslovenskega kandidovalca vnetih ustmeno glasovajotih,
¢e tudi vsaj v tistem kraju ne volilne pravice imajocih ,,ve-
Tjavnih volilnih moz*, kakor se izjaviti tisti ,Narod‘‘ tako
bahajo¢o se predrznost imeti se ne sramuje, — nikakor in
nikjer koli tezavno biti ne more, posebno v hiSi gostilni-
tarskega poklica ne, kjer se sme vsak, kdorkoli, zbrati, ki
za vino dati tim voljo, ¢im novce ima.*

Na kar dr. Zarhik, ker ni niéesar sliSal, ni¢ ne vsklikne,
‘pat pa se oglasi piStalka uSesa-trZne sile pri maSini, na-
znanovajota Skofji Loki na$ slavni prihod. Stopivi iz ko-
lodvora zagledamo zunaj ZelezniSke postaje nekoliko voz,
pripeljaviih se iz za denar vsakega v mesto peljati hotefega
namena, nego dr. Zarnik prayi meni Sirokoustnega glasa:

»Glejte, ti so prifli iz nas sprejemajotega in pozdrav-
ljajotega namena! — MozZje volilnega poklica,* jih nagovori
Lir. Zarnik , trdno se vstopiv&i; ,,Vas je poslala Loka, da
peljete v mesto Nasa slavna telesa, kar razodeva politiéno
zrelost in ne od farjev odvisedo samostojnost NaSe mlado-
slovenske omike."

Na kar voznik muzaje se : ,He, he!* pravi, ,jaz pridem
k vsakemu ,,cugu* in peljem v Loko vsacega, kdorkoli mi
pladati voZnjo svojo voljo prej ustmeno izrete, ali Se bolje,
naprej polozi mi v roko petero srebrnih desetic ali pa pa-
pirnati goldinar, iz katerega mu potem jaz 50 kr. nazaj
dati se nikakor ne branim. Se boste peljali?

- Nego dr. Zarnik, po teh besedah z mrzlo vodo polite
podobnosti, stopi na drug. voz, vsi drugi se posedemo po
drugih vozeh, enako vrabcem po grmih, in pripeljemo v
Loko volilni shod. Ljudsko obéinstvo rayno pri deseti masi
bivajole, nas ne vidi, nego nekaj gosposkih mladostnih suk-
njacarjev ali Skricev, med masSe radih po gostilnicah se po-
skrivajotih in posedajofih, kar pa dr, Zarniku nikakor ne
brani, da jih povabi k volilnemu shodu in pridrzi tudi kar
voznike nas v mesto pripeljavie, ,,da nas bo vet*, kakor nau-
duSeno vsklikne. Pozneje prislo jih je Se nekaj, misleéih,
da se je pripeljala kaka ,komedija* iz radovednosti gledati
jo ho;;eéih, ali da bo kak omikan medved plesajoé se videti
mogel.

In tako nas je bilo vsih skup blizo 20 slavno znanih
veljaynih volilnih osebnosti iz kotijaikega, natakarskega,
»Narodu* porofevajotega, postopaskega nemSkutarskega in
liberalno-slovenskega stanu, na katero sestavljenost dr. Zar-
nik jako mo¥ki biti vso pravico imeti sme.

Na to vstopi se Zarnik ponosne ofabnosti s 180 funt.
tezko veljavnostjo pred zbrane pivce volilce in zatne iro-
‘kih ust uni in isti govor, katerega temeljitost je Ze zadnjid
dokazal ,Brencelj, na katerega ima slavna e. k. policija
vedno piko, kar pa nikdarkoli in nikakorkoli nikomur bra-
niti ne sme in ne more, naroditi si tega pikajotega ,,Bren-
celjna*, kedarkoli, kamorkoli in za kolikor ¢asa koli se
komu poljubiti utegne.

Respehtarjova kuharca.

Sej pravim, svet je
zdej Ze toko ferderban,
de se ¢loveku kar grav-
Zza. K’ sem bla jest Se
mlada — se rele, mlajsi
kakor sem zdej, stara
8¢ nisem —, so bli le
ta mlad 1dje toko neumni,
de so se zaljbil, polej
S0 pa s svojo Socko skoz
§li, al koker se rede belj
zastopno, skrivej v drug
krej potegnil. Pa sta bla
vet tal oba ledek stanu,
mlad dedec pa ni nikol
stare babe izpeljal, ne
zato, k' se to ne ¢ika,
ampak belj zato, k' to
ni nié natirleh. Zdej pa
se gode take redi, ki bi
= jih €lovek ne verjel, &e
bijih tud v cajtengah al kakineh bukleh bral, koker kaze ta
pergodba, k’se je glih ta cajt v Ibljan zgodila.

Na tist erjal-Sol, k’ Stedentje ne Stedirajo za gospode,
je bil en prefesar, prov hud megkutar, pa $e mlad in je
imel prov fletno mlado Zeno, jo jest poznam. Pa je vender
zahajal Kk’ tist derehtarc, k’ je moZ derehtar ene druge kaut-
manske Sole in tud’ hud me§kutar, in je, kdo ve kaj, tribal Z njo.
Jest samo tolk vem, de je ta prefesar, k’ se je mende
Vonpergdr pisal, enkrat per gun frav eno krSenco pred
dal, ker mu je bla pretrcijalska, potlej je pa po cel Ibljan
iskal druge, ktera b’ ne hodila nikol v cerkev in bi bla
tist ajdovska. Dolg ni nobene dobil, polej se mu je pa
vender ena vrajmala, kK’ mu je vse to obljubila. ,Gliha
skup Striha®, prav en pregovor, to se je pa tud tukej po-
kazal. Kakersna frava, taka krienca.

Kmal potem je pa obeh, te Ze ez 40 let stare frave
derehtarce in pa tega omoZenga mladga prefesarja zman-
kal, zginla sta, koker kafra. Ldje, desglih so Ze vsi vedli
za_ta bindel-bandel, vender niso $e kaj tacga mislil, kar
pride tam od murja, Ze preden se gre na barko v Ameriko,
pisanje na derehtarja od njegove frave in na prefesarco od
njenga moza, de nej se imata, kakor &eta,” de sta ta
dva sklenila med seboj nov zakon, s kterem gresta v Ame-
riko. Frava derehtarca ni razen moZa in otrok ni¢ doma
pozabila, vse, kar je mogla kej vrednega dosed, je seboj
vzela. Ce je prefesar razen svoje Zene Se kej doma pozabil,
to se ne vé. Zdej sta pa oba Ze Boh ve ke.

Vidte, toko se godi per tistih, Kk’ &ejo nafo mladost
v tistem meSkurskem gajst gor zredit in vero gonjo iz Zole.
To so frihtelec ta nove Sole. Ko b’ bil ta prefesar znal ta
osmo zapovd, b’ se ne hil toko avfiral z Zend druzga. O,
le tribejte toko, le!

In kej tacga se je zgodlo v medkurskih familjah, v
slobenarskih jest ne vem, de b’ se kdej moglo, zato k’ so
Slobenarji vender %e krSanski. Ta nov Slobenarji so scer
tud Ze mal narddni, pa mislim, de vender ni nobeden toko
persmuknjen, de b’ s staro babo kterga druzga v Ameriko
potegnil, kar je po vrh %e tud velik naglaven greh. Pa
bo Ze skusla, kaj je strila; k’ se jo bo prefesar navelidal,
pa jo bo pustiltam v Amerik v kakinem kot ke; potlej jo
bo morbit greval, pa bo prepozno.

Ja, ke b’ grevenge ne bhlo, b’ $e marskdo kej naStimal.
Tud jest b’ %e kej druzga povedala, pa b’ me vtegnil potlej
grevat, ¢e b’ Ahé¢ina razicala. Zato pa neham svojo plav-
Sengo, bom pa drug hart $e kej povedala, ¢e se kej pergodi
al mi pa kej $pasnega na misel pride. Adijo za ta cajt!

SRS



Pogovori.

Tone. Zakaj neki neméurji po nekterih kmeékih ob-
¢inah niso postavili nobenega kandidata za drZavni zbor?
Tine. Menda za to ne, ker se nofejo v driavnem
zboru poganjati za kmete.
*
* ®

JoZe. Zarnik bo po gorenjskih in notranjskih mestih
gotovo voljen.

Jaka. Tako gotovo, kakor je res, da je on nesebiten
tlovek, ki ni Se nikdar le na svoj prid gledal.

JoZe. Ali misli§, da on ne gleda na svoj Zep?

Jaka. Cemu? Saj vé, koliko je v njem. Boljsi je
gledati po drugih Zepih. .

o

Tine. ,Narod“ ne preklife svoje laZi, da ranjki Lésar
ni ,Matici ni¢ zapustil. Ali ni to grdo, obrekovati Ze
mréve? Ni to nesramno?

JoZe. Grdo? Nesramno? Ne, to je naravnost ,na-
rodovsko.*
% i &
Tone. Mladoslovenski liberalizem se tedaj vedno

dalje po svetu Siri. Nazadnje se bo vendar-le razsiril.
Jaka. Ni6 se ne boj. Ta liberalizem je tak, kakor
dim: kedar se je ves in zadosti raz$iril, ga pa nikjer ni¢ ni.

Slava vladi!

Kranjsko deZelno predsedniStvo v Ljubljani je poslalo
vsim okrajnim glavarstvom ukaz, da opomnijo podloZne
uradnike na prisego in volijo vladi ljubega kandidata, —
s pristavkom, da se mora vsak, ki bi volil nasprotno tem
ukazu, hitro naznaniti deZelnemu predsedniStva.— -

Naj mi Se kdo ¢€ez vlado zabavlja! Ali ni ta ukaz
salamensko dobrovoljin? Vlada zahteva, da se vsak uradnik,
ki bi po svojem prepriéanji volil Slovenca ali ne pomagal
prekucniti ga, naznani predsedniStvu, gotovo le zarad tega,
da se bo ftak uradnik posebno pohvaliti in hi-
treje na viSo stopinjo potisniti mogel. Res, da
tega stavka ni v okroZnici — ker ga je mnajbrze len ali
nevkreten pisar izpustil, — vendar si ga vsak lahko zraven
misli, ker vilada nima nikdar in nikjer slabih namenov.

Jaz ne vem, zakaj se ljudje nad to okroZnico spod-
tikajo!

Nekdo, ki o vladi veliko vé.

Ziakaj uradnikov ne voliti.

(Pogovor priprostega kmeta z bolj izobrazenim sosedom.,)

Kmet. Zdaj ¢lovek res ne vé, koga bi volil; toliko
se jih priporo€a, da si Se imen ne morem zapomniti.

Sosed. Toraj se Se niste za nikogar odloéili, ne za
nemskutarja, ne za Slovenca?

Kmet. Kaj je to vse meni mar? Saj me tako potlej
ne ta ne uni ni¢ ne praSa in davki so vedno vifi, naj sedi
zo nas nemSkutar ali Slovenec na Dunaji. Pa $e te zamere!
Jaz bom volil kakega okrajnega glavarja, mi vsaj ne bo
mogel nihée nit reti.

Sosed. Paé, potem fe lebo zamera. Pa menda tudi
veste, da ni dobro uradnike voliti, in okrajni glavar je tudi
uradnik.
Kmet. Se vetih eden. Pa zakaj bi ne volil glavarja?
Saj na Dunaji Se vet veljd, kakor kak drug, ki nima no-
bene oblasti?

Sosed. PosluSajte me in odgovarjajte mi na kratka
vg)rgﬁ%nja, bova precej skup. Od koga dobiva uradnik svojo
plato

Kmet. I no, &e je cesarski, od cesarja.

Sosed. Ni res, cesar nima toliko denarja, da bi
vse svoje uradnike iz svojega Zepa plafeval.

Kmet. Pa iz kase.

Sosed. Iz kase, to je. Kdo pa polni to kaso, da ni
prazna?

Kmet. Dohodki iz cesarstva ali na$ davek.

Sosed. Kdo tedaj prav za prav plafuje cesarske
uradnike ? :

Kmet. Na ta natin mi, ki davke pladujemo.

Sosed. No, glejte, sva Ze skup. Ali more tedaj ce-
sarski uradnik, bodisi kakor§ne koli vrste, na to delati, da
se kmetu davek zmanj$a?

Kmet. Bi ne bil pameten, ako bi delal na to, da
manj pride v tisto kaso, iz ktere on plato vlete. Jaz bi
tudi ne odvradal vode tistemu studencu, iz kterega zajemam.

Sosed. Taka je! Ali boste zdaj Se okrajnega gla-
varja volili ali sploh uradnika?

Kmet. Porezite mi ufesa, €e ga bom!
trka luna.

Saj me ne

Stremajerjevi grosi.

O tem jako srbefem predmetu je dofel ,Brenceljnu‘
od nekoga pitenega v zadnjem listu sledeéi dopis, kterega
priobéi po volji pisatelja neostriZenega in neobritega, kakor
ga je prejel. Svoje misli izrazi le v majhnih opombah.

Odperto pismu ,,Brenceljnu‘.

Nesmem Ti dragi Brencelj! zamolcati, da sim se prav
jako €udil, ko sim se v Tvojim zadnjim listu st. 13 in i4
v.dopisu: ,,Stremajerjevi_groSi* preprital, da ima$§ Ti, pri
vsem tem, da si jako nadlezna muha po svoji natori, vender
le ve¢ prizanesljivosti do svojiga bliznjiga*®), kakor Tvoj
ljubi g. dopisnik o St.**) groSov, kteri me je, ako ravmo
dolgo suknjo nosi***), po vsim svetu in na vse usta raz-
glasiti hotel, — nar ber§ iz preblagega namena, — za kar
mu Bog***¥) plati. .

Vsled Tvoje omenjene prizanezljivosti se za gotove
nadjam, da bo§ v svojim prihodnjim listu svojimu g. do-
pisniku o) ,,St. groSov sporoéiti blagovolil, da ¢e mi sprita
resnico! tega kar je pisal, to je, ée mi sprica: 1) da sim
letos vis. c¢. k. Ministerstvo za 500 fr. podpore prosil®, 2)
da sim lansko leto svojo sestro omoZil in ji v 2 obrokih
1000 fr. izpladati obljubil’, 3) da bi bil jest kdaj kakimu
gospodu nevoSljiv, &e je imel tudi 6 krat tako dolgo zlato
in* sreberno urno veriZico, kakor je moja, 4) da sim Bin-
koStni torek® par volov za 300 gl. prodal, 5) da sim vetkraf
v R. pri svojih dobrih prijatlih, kakor pa v tamo$nim fa-
rovéu kosil®, 6) da mi je kaj o narofenim Sampanjevcu

#) Ne zamerite, moj bliZnji je gosp. Ah&in in driavni
pravnik, ktera me imasta jako rada.

*%) Zakaj se bojite iziedi ime ,Stremajer“? Kdor grofe
dalf, ni“hss =]

##%) Toraj molCite, kteri nosite dolge suknje, ali pa si
napravite kraj¥e!

##%%) Zdaj pladuje Stremajer.

1 Ali ne veste, da ,,Brencelj’‘ laZe?

2 Jaz bi bil prosil e za vel, se vsaj izplaca.

3 Ali je to kaj sramotnega? Koliko je nam ze obljubile
ministerstvo !

4 Tedaj dve! ,,Johan* na starem trgu jih ima ¥e ved.

5 Na dnevu v takih redeh ni leZece.

6 Ali je to greh? Se bolje za krémarja in pfarovit, le
za kuharico morda ne,



znano’ in pa 7) da sim se jest kdaj zoper nafo ndrodno
ret obnafal®, fe mi tedaj vse to sprifa mu hofem berz
izplatati: 1) vsih 500 fr.° za ktere pravi, da sim letos
vis. ¢. k. M. prosil. (Prosil sim pa v. c. k. deZelno vlado
za 300 fr. in sicer zato sim prosil, ker je vsakimu prosto!®
prositi ali ne prositi. Jest sim in ostanem prepritan, da
imam pray, ker sim prosil in tudi pustim pray rad g. do-
pisniku veljati, da ima tudi prav, ker ni prosil in tako ima-
mo oba prav'! in tudi vem, da se me bo ne za-to, ker sim
jest prosil, in gospod dopisnik ni prosil politika niti
na slabfe niti na boljdi obernila'®. Tedaj ¢emu tolikonepot-
rebniga, laZnjivega, obrekljivega'® ropotanja zlasti, ker so
nag mili knezoSkof v svojim raspisu do 3. junija 1873* to
re¢ pojasnili in vsi dubovSini to'® proSmjo priporodili? Ali
ima mar g. dopisnik svojiga visokoufeniga in bistroum-
niga zdajniga Ljubljanskiga knezoSkofa za zapeljivca v ti
zadevi ete.?1 — 2) Mu holem izplaéati 1000 fr., ktere
imam . po njegovih mislih!? svoji sestri v 2 obrokih izpla-
tati. 8) Mu dam svojo kratko zato urno veriZico's. 4) Mu
hotem izplatati 300 fr., ktere sim kakor pravi, za bin-
kon&tni torek prodane voli dobil'® (zaktere pa jest rav-
no toliko vem, kakor za svojo smertno uro).in 5) mu pre-
pustim ves mnorofeni Sampanjevec?®. Glej dra-gi 2! Bre-
ncelj! kako dober *? sim jest svojimu dobrimu prijatiu
Tvojimu dopisniku, da sim mu vse to pladati obljubil kar
je Tebi o mojim bogastvu zavidljivo sporofal, ¢e mi le
spri¢a za resnico to kar je pisal. Sporo¢i dragi®® Brencelj!
vse to svojimu dopisunuin povej mu tudi ob enim, da mu
pri vsem tem, da se mi sovraZniga kaZe vender le serdno
privogiin, da bi ons tako dobro in lahko vestjo vZival to,
kar je po vpljivu svojih dobrih prijatlov dobil?4, kakor bom
jest vZival to, kar upam po svoji proSnji prejeti;*® &e pa
ni¢ ne dobim, me naj pa miluje®*®, kakor tudi jest njega
miljem, kéer ne mora vef pri svojim navadnim financ-mini-

7 Cloveku ne more biti vse znano.

8 Ni nikdo trdil in bi tudi ne bilo lepo.

9 Kako, ¢e niste prosili za toliko?

10 Res je, #Zandarjev Se gosp. Fladung ni po nikogar poslal,
ki ni prosil. 3

11 Jaz tudi. =

12 In &e bi prav Vi ne bili prosili, bi bilo tako. Res je!

13 (e me gosp. dopisnik zarad teh besed toZi, Vas bom
imenoval pri sodniji kot pisatelja tega ¢lanka, potem bova na
f:ahjeku potrebovala Stremajerjevih grofev za ridet,

12 Na dnevu ni ni¢ leZece.

15 Ktero? Va¥fo?

16 Gospod dopisnik, ¢ujte !

17 Ne po njegovih mislih, po Zenitnem pismu, je rekel g.

dopienik.

18 Le pé-njo, gosp. dopisnik! Potlej je pa pri meni ¥e

- neka gumba (knof), o kteri ne vem, komu bi jo izro€il. Poslana

mi je bila iz Vafega kraja. Kaj bo Z njo?

19 (e jih on nole, bom jaz tako prost.

20 ¢ mene povabite zraven, jaz ga znam tudi potegniti,

2! Hm! 3 gld. na leto, nisem ravno tako drag, ne!

22 Vas de nisem pokusil.

23 Glej opazko 21.

2% Kako ste dobra du¥a! Ce bi bil on to vedel, gotovo
bi Vas bil drugade opisal. Jaz mu bom rekel, da Vas gre prosit
odpusden ja, '

5 Sreden tlovek s tako lahko vestjo, ktero ima izmed
duhovnikov dozdaj le 45, dasiravno so nekteri izmed njih sicer
»teZki.’ Povejte, kje se dobi ta vest?

26 Krokodiljeve solze bo pretakal.

brez zamude.

stru®’ izdatne podpore dobiti. Toliko sporodi dr.*® Br.!
svojimu g. dopisunu enkrat za vselej.: Da si mi zdrav®®
. K
Zupnik?®,

Telegram iz Dunaja.

Ministerstvo je ukazalo uradnijam, slovenske kandi-
dature pri volitvak pod-erati¥.)

sBreneelj‘“pige

Gosp. Dolinarju, Zupniku na Trati. Z veseljem
pritrdi ,,Brencelj“, da Vi niste med prosilei za Stremajerjeve
grose. Tudi gosp. Poklukar, kaplan ¥ Dragatu¥u, je bil po
krivem te beracije obdloZen, in gosp. Kaplenk, Zupnik v Blo-
kah, ki je, kakor prejinji, lani prosil, se je letos zbal, ker je
boje slifal, da je nekomu, kteri je lansko leto prosil in dobil
podporo (g. L), poginil najlep¥i junec, morda je prifel kak
»gres med mrvo, ktera se mu je pokladala, Ravno tako je
prifel gosp. M. Jereb, Zupnik v Javorjah, med prosilce, kakor
Pilat v ,vero*, ker njemu ni bilo priflo nikdar na misel, vsto-
piti se v vrsto beradev. To naj bere veak, komur se zdi za-
nimivo.

Gosp. Janez Koro¥ee v 8t. Petru. Kako li ste
zadnje ¢rke ,J. K. v St. P.% né-se obrnili? Izbrisani ste Ze
davno iz vrste mojih prijateljev, z Vami se toraj ve¢ ne menim.
Tisti, komur je bila pisana opomba v zadnjem listu, je ves drug,
od Vas vsaj tri dni hodd daled. Toraj potolaZite se in pri-
hranite si strofke nepotrebnih pritoZeb v ,,Slov. Narodu®, kte-
rega s tem nepotrebno podpirate.

Gosp. J. Z. v St. P. (v severni Ameriki). Ali ne veste
pri Vas v Ameriki kakega kraja, kteri bi volil dr. Zarnika v
kak drZavni zbor? Pri Vas se demokrati bolj €islajo, kakor
pri nas, toraj prosim, naznanite mi, &e bo kaj pripravnega za-nj.
Da ste mi zdravi!

Gosp. P. J. v A, (Egipt). Pri Vas bi morda pod po-
slansko kapo spravili naSega Broliha in Suppppana. Morda
Turki vedo bolj dislati zmoZnosti teh dveh gospodov, kakor -
mi, ki pravimo, da smo kristijani. Prosim odgovora!

Vsim svojim. Tudi ta list se je nekoliko zakasnil,
ker je lesorezec na Dunaji jako polasen, tako da narodene po-
dobe fe zdaj niso izdelane. Ker gre  ,,Brencelj* te dni sam na .
Dunaj v razstavo, si bo poiskal hitrejega, bolj zanesljivega, da
zopet pride v navadni red in more izhajati po dvakrat na mesec
Ker pa gre na Dunaj, prosi vse tiste, ki so do-
bili opombe in Se niso ni¢ poslali, da mu vsaj zdaj po¥ljejo,
kajti na Donaji je drago, to Vam je povedal Pavliha. - Naj ta
beseda ne bo bob ob steno!

27 @lej, glej, gospod dopisnik, tak ti¢ ste? Sami vledete
podporo od (financ) ministra, druge pa grajate, da se do mini-
sterstva obradajo. O, o!

28 Dokfor*  ali ,,dragi¥? Kaj pomeni ta ,,dr.““?
nisem, zarad druzega glej opazko 21. . -

29 Sem, hvala Bogu in Vam za sréno voSilo! Jaz mnogo
prenesem, to kaZe VaSe pismo. '

30 Ne zamerite, da sem Va¥e ,,poslano®’ s tolikimi ocvirki
zabelil. Jaz in moji prijatelji smo navajeni na dobro zabeljene
Zgance, suhih ne jemo radi. Sicer pa moj namen ni bil, Vas
#aliti ali celé okresati. Sem predobra, muha. ;
»Brencelj.

#) Skoda, da je telegram nekako nejasen, ker se je naj-
brze po poti popalil! Tako ne vemo, ali se glasi beseda
podperati ali: poderati.

Prvi

Izdajatelj Jakob Aléfovec. — Tisk Blaznikov v Ljubljani. — Podobe Matoloni-a na Dunaji.
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